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DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 
Při používání elektrických spotřebičů je nutné vždy dodržovat základní bezpečnostní 
opatření, která zahrnují: 
1. Před použitím si přečtěte všechny pokyny. 
2. Nedotýkejte se horkých povrchů. Používejte rukojeti nebo knoflíky. 
3. Abyste zabránili nebezpečí úrazu elektrickým proudem, neponořujte kabel, 

zástrčky nebo fritézu do vody ani jiné tekutiny. 
4. Když je jakýkoli spotřebič používán dětmi nebo v jejich blízkosti, je nutný pečlivý 

dohled. 
5. Pokud spotřebič nepoužíváte, a také před čištěním, vypojte spotřebič ze zásuvky. 

Před nasazením nebo sejmutím dílů jej nechejte vychladnout. 
6. Neprovozujte žádný spotřebič s poškozenou šňůrou nebo zástrčkou nebo poté, 

co spotřebič nefunguje správně nebo byl jakýmkoliv způsobem poškozen. 
Vraťte spotřebič do nejbližšího autorizovaného servisního střediska ke 
kontrole, opravě nebo seřízení. 

7. Použití příslušenství, které není doporučeno výrobcem spotřebiče, může způsobit 
zranění. 

8. Nepoužívejte spotřebič venku. 
9. Nenechávejte kabel viset přes okraj stolu nebo pultu ani se dotýkat horkých povrchů. 
10. Nepokládejte spotřebič na plynový hořák, elektrickou varnou desku nebo do jejich 

blízkosti, ani do rozpálené trouby. 
11. Při přemísťování spotřebiče obsahujícího horký olej nebo jiné horké kapaliny je 

třeba postupovat velmi opatrně. 
12. Vždy nejprve připojte zástrčku ke spotřebiči (v závislosti na modelu) a poté 

zapojte kabel do zásuvky ve zdi. Chcete-li spotřebič odpojit, otočte jakýkoli 
ovládací prvek do polohy „vypnuto“ a poté vytáhněte zástrčku ze zásuvky. 

13. Nepoužívejte spotřebič k jinému než určenému použití. 

14. USCHOVEJTE TYTO POKYNY POUZE PRO DOMÁCÍ 
POUŽITÍ. 

15. Spotřebič zapojujte pouze do elektrických zásuvek s minimálním zatížením 15A. 
Pokud se ukáže, že zásuvky a zástrčka na spotřebiči nejsou kompatibilní, 
požádejte odborně kvalifikovaného technika, aby zásuvku vyměnil za vhodnější. 

POKYNY TÝKAJÍCÍ SE POLARIZACE (v závislosti na modelu) 
Tento spotřebič má polarizovanou zástrčku (jeden kolík je širší než druhý). Aby se 
snížilo riziko úrazu elektrickým proudem, je tato zástrčka určena k zasunutí do 
polarizované zásuvky pouze jedním způsobem. Pokud zástrčka do zásuvky zcela 
nezapadne, zástrčku otočte. Pokud stále nepasuje, kontaktujte kvalifikovaného 
elektrikáře. Nepokoušejte se zástrčku žádným způsobem upravovat. 

POKYNY TÝKAJÍCÍ SE POUŽÍVÁNÍ KRÁTKÉHO NAPÁJECÍHO KABELU 
Nepoužívejte prodlužovací šňůru. Je dodáván krátký napájecí kabel za účelem snížení 
rizika vyplývajícího ze zamotání nebo zakopnutí o delší šňůru. 
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 
• Tento spotřebič je určený pouze pro použití v domácnosti. Není určen pro následující 

použití a záruka se nevztahuje na: 
- použití v kuchyňkách pro personál v obchodech, kancelářích a jiných pracovních 

prostorech; 
- použití na farmách; 
- klienty v hotelech, motelech a jiných typech obytného prostředí; 
- použití v prostředích, kde se poskytuje nocleh se snídaní. 
• Toto zařízení není určeno k používání pomocí externího časovače nebo samostatným 

systémem dálkového ovládání. 
• Pokud je napájecí kabel poškozený, musí ho vyměnit výrobce, servisní pracovník nebo 

osoba s podobnou kvalifikací, abyste předešli nebezpečí. 
• Tento přístroj nesmí být obsluhován lidmi (včetně dětí) se sníženou tělesnou, 

motorickou nebo duševní schopností nebo lidmi nezkušenými či neznalými, s výjimkou 
případu, kdy tito lidé konají pod dozorem osoby odpovědné za jejich bezpečnost, nebo 
je odpovědné osoby poučí o používání přístroje. 

• Dbejte na to, aby si s přístrojem nehrály děti. 

•  Teplota dostupných ploch může být zvýšena, pokud je zařízení v provozu. 
Nedotýkejte se horkých částí spotřebiče. 

• Odnímatelné části čistěte neabrazivní houbičkou a prostředkem na mytí nádobí. 
Nemyjte je v myčce na nádobí. 

• Vyčistěte vnitřní a vnější část spotřebiče vlhkou houbou nebo hadříkem. Přečtěte si 
kapitolu návodu k použití s názvem „čištění“. 

• Toto zařízení může být používáno až do nadmořské výšky 4000 m. 
• Pozor: povrch topného tělesa je po použití vystaven zbytkovému teplu. 
• Pozor: nebezpečí zranění v důsledku nesprávného používání spotřebiče. 
• Pozor: zabraňte vylití kapaliny na konektor (v závislosti na modelu). 

Musíte 
• Přečtěte si pozorně tento návod k použití, jehož pokyny dodržujte. Návod uschovejte. 
• Před prvním použitím odstraňte obal a veškeré nálepky z výrobku. Ujistěte se, že 

nezůstaly žádné nálepky zespodu vyjímatelné nádoby (závisí na modelu). 
• Zkontrolujte, že napětí zdroje energie odpovídá hodnotě napětí uvedené na spotřebiči 

(střídavý proud). 
• Vzhledem k velkému množství platných norem, pokud je spotřebič používán v jiné 

zemi, než ve které byl zakoupen, nechte jej zkontrolovat v autorizovaném servisním 
středisku. 

• Spotřebič používejte na rovném, stabilním, žáruvzdorném pracovním povrchu a dbejte 
na to, aby se nedostal do kontaktu s vodou. 

• Vždy odpojte spotřebič od zdroje elektrické energie: ihned po použití, jestliže s ním 
chcete pohybovat, předtím, než ho vyčistíte nebo provedete údržbu. 

• V případě požáru odpojte spotřebič ze zásuvky a uhaste plameny vlhkou utěrkou. 



 

• Abyste předešli poškození vašeho spotřebiče, ujistěte se, že dodržujete postupy receptů 
v návodu a na www.tefal.com; ujistěte se, že používáte správné množství přísad. 

Nesmíte 
• Spotřebič nepoužívejte, pokud je poškozený nebo je-li poškozen napájecí kabel nebo 

pokud spotřebič spadl a je viditelně poškozen nebo se zdá, že funguje abnormálně. 
Pokud k tomu dojde, musí být spotřebič odeslán do autorizovaného servisního centra. 

• Nepoužívejte prodlužovací šňůru. Jestliže na sebe v takovém případě přeberete 
zodpovědnost, použijte pouze prodlužovací šňůru, která je v dobrém stavu a vyhovuje 
hodnotě výkonu spotřebiče. 

• Nenechávejte přívodní šňůru volně viset. 
• Spotřebič neodpojujte ze zástrčky tak, že zatáhnete za přívodní šňůru. 
• Se spotřebičem nepohybujte, jestliže je naplněný horkými potravinami. 
• Nikdy nenechávejte spotřebič v chodu, je-li prázdný. 
• Nezapínejte spotřebič v blízkosti hořlavých předmětů (rolety, záclony…) nebo v blízkosti 

externích zdrojů tepla (plynový sporák, horké plotýnky atd.). 
• Neskladujte žádné hořlavé produkty v blízkosti nebo pod nábytkem, kde je spotřebič 

umístěn. 
• Spotřebič nikdy sami nerozebírejte 
• Neponořujte výrobek do vody. 
• Nepoužívejte žádné silné čisticí prostředky (zejména odstraňovače na bázi sody), ani 

Brillo houbičky z ocelové vlny, ani drátěnky. 
• Neskladujte přístroj venku. Uložte jej na suchém a dobře větraném místě. 

Rady/informace 
• Při prvním použití může výrobek uvolňovat netoxický zápach. To nebude mít vliv na 

používání a zápach rychle zmizí. 
• Pro vaši bezpečnost splňuje tento spotřebič všechny platné normy a nařízení 

(směrnice o nízkém napětí, elektromagnetické kompatibilitě, materiálech a předmětech 
určených pro styk s potravinami, životním prostředí atd.). 

• Tento spotřebič je určen pouze pro použití v domácnostech a ne venku. jeho 
odborného nebo nesprávného použití, anebo při nedodržení uvedených pokynů 
nepřijímá výrobce jakoukoli zodpovědnost a záruka je v takovém případě neplatná. 

• Pro vlastní bezpečnost používejte náhradní díly a příslušenství, které je určeno pro 
Váš přístroj. 

• POZOR: citlivé osoby, jako jsou těhotné ženy, malé děti, senioři a lidé s oslabenou 
imunitou, by měly vzít v úvahu, že teploty pod 80 °C nejsou dostačující pro vymýcení 
všech hygienických rizik spojených s bakteriemi u všech druhů potravin kromě jogurtů. 

Životní prostředí 

Ochrana životního prostředí na prvním místě! 

Vaše zařízení obsahuje cenné materiály, které je možno znovu použít nebo recyklovat. 

 Odložte je v místním sběrném dvoře. 
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A. Nádoba 

B. Rukojeť nádoby 

C. Odnímatelná litá grilovací mřížka 

D. Odnímatelný oddělovač 

E. Digitální dotykový panel 

F. Zobrazení času/teploty 

 

 
 

1. Hranolky 

2. Nugetky 

3. Pečené kuře 

4. Pizza 

5. Maso 

6. Ryby 

7. Zelenina 

8. Moučník 

 

 
1. Odstraňte veškerý obalový materiál. 

2. Odstraňte ze spotřebiče všechny nálepky nebo štítky, kromě nálepky s QR kódem. 

3. Důkladně vyčistěte nádobu, odnímatelnou mřížku a oddělovač horkou vodou, trochou prostředku na 

mytí nádobí a neabrazivní houbičkou. 

Nádobu, mřížku a oddělovač lze mýt v myčce na nádobí. 

4. Otřete vnitřní a vnější část spotřebiče vlhkým hadříkem. Spotřebič funguje tak, že produkuje horký 

vzduch. Neplňte nádobu (A) olejem nebo tukem na smažení. 
 

1. Umístěte spotřebič na rovný, stabilní a teplovzdorný povrch a dbejte na to, aby se spotřebič nedostal do 
kontaktu s vodou. 

2. Neplňte nádobu olejem ani jinou tekutinou. 

Na spotřebič nic nepokládejte. To by mohlo narušit proudění vzduchu a ovlivnit výsledek 

horkovzdušného smažení. 
 

Tento spotřebič dokáže připravit širokou škálu receptů. Doba vaření pro hlavní potraviny je uvedena v části 

„Průvodce vařením“. Online recepty na www.tefal.com vám pomohou se s tímto spotřebičem seznámit. 

1. Zapojte napájecí kabel do elektrické zásuvky. 

2. Pokud si přejete, spusťte fázi předehřívání. Chcete-li toto provést, stiskněte tlačítko Start  a 

vyberte možnost Air Fry, která začne blikat, jakmile je spotřebič zapojen do sítě. Teplota zobrazená 

při prvním použití je 180 °C. 

• Nastavte požadovanou teplotu pomocí tlačítek a        na digitální obrazovce. 

• Opětovným stisknutím tlačítka Start spustíte předehřívání. 

POPIS 

AUTOMATICKÉ REŽIMY VAŘENÍ 

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM 

CZ 

PŘÍPRAVA K POUŽITÍ 

POUŽÍVÁNÍ SPOTŘEBIČE 

http://www.tefal.com/
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• Na konci doby předehřívání spotřebič vydá zvukový signál. 

• Fáze předehřívání je nyní dokončena. 

3. Vložte jídlo do nádoby. 
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Poznámka: Nikdy nenaplňujte nádobu nad úroveň značky MAX ani nepřekračujte maximální 
množství uvedené v tabulce (viz část „Průvodce vařením“), neboť by to mohlo ovlivnit kvalitu 

konečného výsledku. 
4. Zasuňte nádobu zpět do spotřebiče. 

Pozor: Během používání a nějakou dobu po použití se nádoby nedotýkejte, jelikož se velmi 

zahřívá. Nádobu držte pouze za rukojeť. 
5. Chcete-li zahájit vaření, můžete si vybrat mezi automatickým režimem vaření nebo zvolit manuální 

nastavení. 

a. Pokud zvolíte manuální nastavení: 

• Nastavte teplotu   pomocí tlačítek  a  na digitální obrazovce. Teplota se pohybuje v rozmezí 
40-220 °C. 

• Poté nastavte požadovanou dobu vaření pomocí tlačítek  a       Časovač lze nastavit na 0 až 60 minut. 
• Stisknutím tlačítka  zahájíte vaření se zvoleným nastavením teploty a času. Vaření začíná. Na displeji 

se bude střídat zvolená teplota a zbývající doba vaření. 

b. Pokud zvolíte automatický režim vaření: 
• Stiskněte přímo vybranou nabídku na obrazovce (tyto režimy jsou podrobně popsány v části „Průvodce 

vařením“). 
• Potvrďte režim vaření stisknutím tlačítka Start  . Tím se spustí proces vaření. 

• Vaření začíná. Na displeji se bude střídat zvolená teplota a zbývající doba vaření. 
6. Přebytečný olej z jídla se shromažďuje na dně nádoby. 

7. Některé potraviny vyžadují v polovině doby vaření protřepat (viz část „Průvodce vařením“). Chcete-li 
jídlo protřepat, vytáhněte nádobu ze spotřebiče za rukojeť a zatřeste s ní. Poté zasuňte nádobu zpět do 

spotřebiče a znovu stiskněte tlačítko Start , aby se vaření znovu spustilo. 

8. Jakmile uslyšíte zvuk časovače, nastavená doba vaření skončila. Vytáhněte nádobu ze spotřebiče a 

položte ji na teplovzdorný povrch. 
9. Zkontrolujte, zda je jídlo hotové. 

Pokud jídlo ještě není hotové, jednoduše zasuňte nádobu zpět do spotřebiče a nastavte časovač na 

několik minut navíc. 

10. Jakmile je jídlo hotové, nádobu vyjměte. Chcete-li pokrm vyjmout, použijte kleště k vyjmutí jídla z 

nádoby. 

Pozor: Při otáčení nádoby dávejte pozor na přebytečný olej nahromaděný na dně, který by mohl vytéct 

na jídlo, a také dávejte pozor na mřížku, která by mohla vypadnout. 

Po horkovzdušném smažení jsou nádoba, mřížka a jídlo velmi horké. V závislosti na typu jídla vařeného 

ve spotřebiči buďte opatrní, neboť z nádoby může unikat pára. 

11. Když je várka jídla hotová, spotřebič je okamžitě připraven k přípravě další. 
 

Připravte 2 různá jídla najednou díky režimu SYNC. 

1. Umístěte mřížku do nádoby a poté oddělovač doprostřed. 

2. Stiskněte   a poté stiskněte tlačítko . 
3. Vyberte si pokrm P1. Lze zvolit kterýkoliv program. 

4. Vyberte si pokrm P2. Lze zvolit kterýkoliv program kromě právě zvoleného P1. 

5. Piktogram přidávaného jídla nejprve bliká a na obrazovce se zobrazí „Přidat“. 

Poznámka: Tyto 2 ingredience se nepřidávají současně, mají různé doby vaření (teplota vaření 

je automaticky nastavena na 180 °C). Spotřebič automaticky vypočítá jídlo, které má být 

přidáno jako první. 

 

REŽIM SYNCHRONIZACE (DUÁLNÍ VAŘENÍ) 
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6. Umístěte své první jídlo do levé části nádoby. Zasuňte nádobu zpět do spotřebiče.  

7. Stisknutím  zahájíte vaření. 
8. Spotřebič vydá zvukový signál, jakmile bude potřeba přidat 2. jídlo. 

Poznámka: Spotřebič automaticky provede výpočet, aby zajistil, že budou oba pokrmy hotové 
současně. 

9. Druhé jídlo přidejte do pravé části nádoby. 

10. Spotřebič vydá zvukový signál, jakmile jsou oba pokrmy hotové. 

Poznámka: Některá jídla vyžadují stejnou dobu vaření. V tomto případě přidejte obě jídla 

současně. 

11. Jakmile je jídlo hotové, nádobu vyjměte. Chcete-li jídlo vyjmout, použijte kleště k vyjmutí jídla z nádoby. 
 

1. Umístěte grilovací mřížku do nádoby přístroje. Dávejte pozor, abyste ji umístili správně v souladu se 

značkou TOP nahoře (vyvýšená část). 

2. Stiskněte  a poté stiskněte  na obrazovce a vyberte režim Gril. 

3. Spusťte režim Gril stisknutím . Tím se spustí fáze předehřívání (doba: 15 minut, teplota grilování je 
automaticky nastavena na 220 °C). 

4. Jakmile uslyšíte zvuk časovače, fáze předehřívání skončila. Na obrazovce se zobrazí „Přidat“.  

5. Vyjměte nádobu ze spotřebiče a položte ji na teplovzdorný povrch. 

Pozor: nádoba a grilovací mřížka jsou velmi horké. K umístění jídla na grilovací desku použijte 

kleště. 

6. Položte jídlo na grilovací desku a vložte nádobu zpět do spotřebiče. 

7. Vyberte požadovanou dobu grilování pomocí tlačítek  a (viz část „Průvodce vařením“). 

8. Stisknutím tlačítka Start spustíte grilování. Na displeji se bude střídat zvolená teplota a zbývající 

doba grilování. 

Poznámka: kusy masa lze v polovině grilování otočit. Přebytečný olej z jídla se shromažďuje na dně 

nádoby. 

9. Jakmile uslyšíte zvuk časovače, grilování je dokončeno. Vyjměte nádobu ze spotřebiče a položte ji na 

teplovzdorný povrch. 

10. Jakmile je jídlo hotové, nádobu vyjměte. Chcete-li jídlo vyjmout, použijte kleště k vyjmutí jídla z 

nádoby. 

Pozor: Po horkovzdušném grilování jsou mřížka a jídlo velmi horké. 
 

1. Umístěte mřížku do nádoby přístroje. 

2. Stiskněte , zvolte možnost Air Fry a poté na digitální obrazovce nastavte teplotu  stisknutím 

tlačítka na 40 °C. 

3. Poté nastavte požadovanou dobu sušení stisknutím tlačítka  a . Dobu lze nastavit od 1 hodiny do 
10 hodin. 

4. Stisknutím  spustíte proces sušení. Na displeji se bude střídat zvolená teplota a zbývající doba 

sušení. 

5. Jakmile uslyšíte zvuk časovače, proces sušení je dokončen. Vyjměte nádobu ze spotřebiče a položte ji 

na teplovzdorný povrch. 

6. Zkontrolujte, zda je jídlo hotové. Pokud jídlo ještě není hotové, zasuňte jej zpět do spotřebiče a nastavte 

časovač na několik minut navíc. 

CZ 

POUŽÍVÁNÍ GRILOVACÍ DESKY 

SUŠENÍ 
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7. Jakmile je jídlo usušené, nádobu vyjměte. Chcete-li jídlo vyjmout, použijte kleště k vyjmutí jídla z nádoby. 

 
Níže uvedená tabulka vám pomůže vybrat základní nastavení pro jídlo, které chcete připravit.  
Poznámka: Níže uvedené doby vaření jsou pouze orientační a mohou se lišit dle použité odrůdy a 
dávky brambor. U jiných potravin může výsledky ovlivnit velikost, tvar a značka. Proto možná 
budete muset trochu upravit dobu vaření. 

Pro režim F° stiskněte současně tlačítka  a  u teploty. 
  

PRŮVODCE VAŘENÍM 

Množství 
Přibl. čas 

(min) 
Teplota 

(°C) 
Režim 
vaření Míchat

* 

Další 
informace 

Brambory a hranolky 

Maso a drůbež 
 

Ryby 

Mražené hranolky 
(10 mm x 10 mm 

standardní tloušťka) 

Domácí hranolky  
(8 x 8 mm) 

Mražené americké 
brambory 

Přidejte 1 lžíci 
oleje 
Přidejte 
1 lžíci oleje 

Mražený steak 

Kuřecí prsní řízky 
(bez kosti) 

Kuře (celé) 

5 ks 

20 ks 

4 ks 

Použijte nádobu 
bez mřížky 

Filet z lososa 

Krevety 
Snacky 

Pečení 

Sušení 

Mražená kuřecí křidla 

Mražené 
kuřecínugety 

Mražené cibulové 
kroužky 

Pizza 

Zelenina 

Ano 

Ano 

Ano 

8 kusů 

Čokoládové dortíky 

Muffiny 

8 kusů 

4 kusy 

Použijte pečicí 
formu/zapékací 
nádobu** 

Jablka na plátky 
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Množství Přibl. čas 
(min) 

Režim 
vaření 

Míchat
* 

Další 
informace 

Pro lepší chuť můžete přidat olej, 
aromatické bylinky a sůl. 
V polovině vaření můžete pokrm 
obrátit.   

Pro lepší chuť můžete přidat olej, 
aromatické bylinky a sůl. 
V polovině vaření můžete pokrm 
obrátit.   

Rybí filety 

Maso 

Zelenina 

Uzeniny 

Předehřev: 
15 min 
Vaření: 
3-5 min 

Předehřev: 
15 min 
Vaření: 
10 min 

Předehřev: 
15 min 
Vaření: 

10-12 min 

Předehřev: 
15 min 
Vaření: 
6-8 min 

1 kus 

Pizza 

Základní mini dortíky 

Filet z lososa 

Grilovaný ribeye steak 

Kuřecí nugetky 

Kuřecí paličky 

Košťálová zelenina 

Zelenina 

Mraž.amer. brambory 

Mražené hranolky 10 mm Přednastaveno 

1 kus 

1 kus 

4 kusy 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 

Přednastaveno 
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*V polovině vaření protřepejte. 

DŮLEŽITÉ: Abyste předešli poškození vašeho spotřebiče, dodržujte množství přísad a tekutin uvedená v návodu a v knize 
receptů. 

**do nádoby vložte dortovou formu / zapékací nádobu. 

Použijete-li směsi, které kynou (například u koláčů, quiche nebo muffinů), pečicí forma by neměla být 
naplněna více než do poloviny. 

Navštivte www.tefal.com pro online recepty. 
 

• Menší potraviny obvykle vyžadují o něco kratší dobu vaření než potraviny větší velikosti.  

• Větší množství jídla vyžaduje pouze o něco delší dobu vaření, menší množství jídla pouze o něco kratší 

dobu vaření. 

• Protřepání potravin menší velikosti v polovině doby vaření zlepšuje konečný výsledek a může pomoci 

zabránit nerovnoměrnému uvaření. 

• Přidejte trochu oleje do čerstvých brambor pro křupavější výsledek. Po přidání lžíce oleje brambory 

během pár minut opečte. 

• Ve spotřebiči nevařte extrémně tučná jídla. 

• Snacky, které lze péct v troubě, lze také připravovat v tomto spotřebiči. 

• Optimální doporučené množství pro smažení hranolků je 1000 gramů. 

• K rychlé a snadné přípravě plněných snacků používejte hotové listové a křehké těsto. 

• Pokud chcete upéct dort nebo quiche nebo chcete-li smažit křehké nebo plněné pokrmy, vložte pečicí 

formu do nádoby spotřebiče. Můžete použít pečicí formu ze silikonu, nerezové oceli, hliníku, terakoty. 

• Spotřebič můžete také použít k ohřívání jídla. Chcete-li jídlo ohřát, nastavte teplotu na 160 °C až na 10 

minut. 
 

Pro dosažení nejlepších výsledků doporučujeme používat mražené hranolky. Pokud si chcete vyrobit 

domácí hranolky, postupujte dle níže uvedených kroků. 

1. Vyberte si odrůdu brambor doporučenou pro výrobu hranolků. Brambory oloupejte a nakrájejte na 

hranolky stejné tloušťky. 

2. Bramborové hranolky namočte alespoň na 30 minut do misky se studenou vodou, sceďte je a osušte 

čistou vysoce savou utěrkou. Poté poklepejte papírovou kuchyňskou utěrkou. Před smažením musí být 

hranolky důkladně osušené. 

3. Do suché nádoby nalijte ½ lžíce oleje (rostlinného, slunečnicového nebo olivového), na něj umístěte 

hranolky a míchejte, dokud nejsou olejem zcela pokryty. 

4. Odstraňte hranolky z nádoby rukama nebo kuchyňským náčiním, aby případný přebytečný olej zůstal  

v nádobě. Vložte hranolky do nádoby. 

Poznámka: Nevsypávejte hranolky pokryté olejem do nádoby najednou, jinak přebytečný olej 

skončí na dně nádoby. 

5. Smažte hranolky dle pokynů v části Průvodce vařením. 

TIPY 

PŘÍPRAVA DOMÁCÍCH HRANOLKŮ 

http://www.tefal.com/
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Po každém použití spotřebič vyčistěte. 

Nádoba, mřížka a oddělovač mají nepřilnavou vrstvu. K čištění nepoužívejte kovové kuchyňské 

náčiní ani abrazivní čisticí prostředky, neboť by to mohlo nepřilnavou vrstvu poškodit. 

1. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky a nechte spotřebič vychladnout. Poznámka: Vyjměte nádobu, 

aby spotřebič rychleji vychladl. 

2. Otřete vnější část spotřebiče vlhkým hadříkem. 

3. Očistěte nádobu, mřížku a oddělovač horkou vodou, trochou prostředku na mytí nádobí a neabrazivní 

houbičkou. 

K odstranění zbývajících nečistot můžete použít odmašťovací prostředek. 

Nádobu, mřížku a oddělovač lze mýt v myčce na nádobí. 

Tip: Pokud na dně nádoby a mřížky ulpívají nečistoty, naplňte je horkou vodou s trochou 

prostředku na mytí nádobí. Nechte nádobu, mřížku a oddělovač odmočit přibližně 10 minut. Poté 

opláchněte a osušte. 

4. Otřete vnitřek spotřebiče horkou vodou a vlhkým hadříkem. 

5. Vyčistěte topné těleso suchým čisticím kartáčkem, abyste odstranili případné zbytky jídla.  

6. Neponořujte spotřebič do vody nebo jiné kapaliny. 
 

1. Odpojte spotřebič a nechte jej vychladnout. 

2. Ujistěte se, že všechny části jsou čisté a suché. 
 

Pokud potřebujete servis, informace nebo máte problém, navštivte webovou stránku Tefal na adrese 

www.tefal.com nebo kontaktujte Centrum péče o zákazníky Tefal ve vaší zemi. Telefonní číslo naleznete v 

celosvětovém záručním listě. Pokud ve vaší zemi není Centrum péče o zákazníky, navštivte místního 

prodejce Tefal. 
 

Pokud máte jakékoliv problémy se spotřebičem, navštivte www.tefal.com, kde naleznete seznam často 

kladených otázek, nebo se obraťte na Centrum péče o zákazníky ve vaší zemi. 

ČIŠTĚNÍ 

CZ 

SKLADOVÁNÍ 

ZÁRUKA A SERVIS 

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ 

http://www.tefal.com/
http://www.tefal.com/
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MEZINÁRODNÍ OMEZENÁ ZÁRUKA TEFAL/T-FAL* 

www.tefal.com 

Tento výrobek je opravitelný společností TEFAL/T-FAL* během záruční doby i po ní. Příslušenství, 

spotřební materiál a díly vyměnitelné koncovým uživatelem lze zakoupit, pokud jsou místně dostupné, jak je 

popsáno na internetové stránce TEFAL/T-FAL www.tefal.com. 

Záruka: TEFAL/T-FAL ručí za tento produkt na jakoukoli výrobní vadu materiálu nebo zpracování během 

záruční doby v těchto zemích***, jak je uvedeno v přiloženém seznamu zemí, počínaje počátečním datem 

nákupu nebo datem dodání. Mezinárodní záruka výrobce pokrývá veškeré náklady spojené s obnovením 

prokázaného vadného produktu tak, aby odpovídal původní specifikaci, prostřednictvím opravy nebo výměny 

jakékoli vadné části a nezbytné práce. Na základě volby společnosti TEFAL/T-FAL může být namísto opravy 

vadného produktu poskytnut náhradní produkt. 

Jediný závazek společnosti TEFAL/T-FAL a vaše výhradní rozhodnutí v rámci této záruky jsou omezeny na 

takovou opravu nebo výměnu. 

Podmínky a výluky: Společnost TEFAL/T-FAL není povinna opravit nebo vyměnit jakýkoli produkt, ke 

kterému není přiložen platný doklad o koupi. Výrobek lze převzít přímo osobně nebo je nutné jej náležitě 

zabalit a vrátit doporučenou zásilkou (nebo ekvivalentním způsobem poštovného) do autorizovaného 

servisního střediska TEFAL/T-FAL. Úplné podrobnosti o adrese autorizovaných servisních středisek v každé 

zemi jsou uvedeny na webových stránkách TEFAL/T-FAL (www.tefal.com) nebo zavolejte do příslušného 

servisního střediska pro spotřebitele uvedeného v přiloženém seznamu zemí. Aby bylo možné nabídnout 

nejlepší možný poprodejní servis a neustále zlepšovat spokojenost zákazníků, může TEFAL/T-FAL zaslat 

průzkum spokojenosti všem zákazníkům, kteří si nechali svůj produkt opravit nebo vyměnit v autorizovaném 

servisním středisku TEFAL/T-FAL. 

Tato záruka se vztahuje pouze na produkty zakoupené a používané pro domácí účely a nevztahuje se na 

žádné škody, ke kterým dojde v důsledku nesprávného použití, nedbalosti, nedodržení pokynů TEFAL/T-FAL 

nebo úpravy nebo neoprávněné opravy produktu, vadného zabalení ze strany vlastníka nebo nesprávné 

manipulace ze strany jakéhokoli dopravce. Rovněž se nevztahuje na běžné opotřebení, údržbu nebo výměnu 

spotřebních dílů nebo následující případy: 

- použití nesprávného typu vody nebo spotřebního materiálu 

- mechanická poškození, přetížení 

- poškození v důsledku blesku nebo přepětí 

- vniknutí vody, prachu nebo hmyzu do výrobku (s výjimkou zařízení s funkcemi speciálně navrženými 

pro hmyz) 

- nehody včetně požáru, povodní atd. 

- odvápnění (jakékoli odstranění vodního kamene musí být provedeno dle návodu k použití)  

- poškození jakéhokoli skleněného nebo porcelánového nádobí ve výrobku 

- profesionální nebo komerční použití 

- nebo špatné výsledky konkrétně kvůli špatnému napětí nebo frekvenci, jak je uvedeno na ID nebo specifikaci 

produktu. 

Zákonná práva spotřebitele: Tato mezinárodní záruka TEFAL/T-FAL neovlivňuje zákonná práva, která 

spotřebitel může mít, nebo práva, která nelze vyloučit nebo omezit, ani práva vůči prodejci, od kterého 

spotřebitel produkt zakoupil. Tato záruka poskytuje spotřebiteli konkrétní zákonná práva a spotřebitel může mít 

také další, která se liší stát od státu nebo zemi od země. Spotřebitel může jakákoli taková práva uplatnit dle 

vlastního uvážení. 

 

 

 

 

http://www.tefal.com/
http://www.tefal.com/
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***Pokud byl produkt zakoupen v zemi uvedené na seznamu a poté použit v jiné zemi z tohoto seznamu, 
platí mezinárodní záruční doba TEFAL/T-FAL v zemi použití, a to i v případě, že byl produkt zakoupen v zemi 
uvedené na seznamu s jinou záruční dobou. Proces opravy může vyžadovat delší dobu, pokud produkt není 
lokálně prodáván společností TEFAL/T-FAL. Pokud produkt nelze v nové zemi opravit, je mezinárodní záruka 
TEFAL/T-FAL omezena na nahrazení podobným nebo alternativním produktem za podobnou cenu, pokud je 
to možné. 
*V některých zemích, jako je Amerika a Japonsko, se domácí spotřebiče TEFAL objevují pod značkou  

T-FAL. TEFAL/T-FAL jsou registrované ochranné známky Groupe SEB. 

Uschovejte si tento dokument pro případ, že byste chtěli uplatnit reklamaci v rámci záruky.  

 

CZ 


